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Este dispositivo no está destinado para ser utilizado por personas (incluyendo a niños) 
disminuidas físicas, mentales o sensoriales, o sin experiencia o conocimiento, a menos que 
lo hagan bajo supervisión o hayan recibido instrucciones sobre el uso del dispositivo por 
parte de una persona responsable de su seguridad.
Los niños deben estar siempre supervisados para garantizar que no jueguen con el 
electrodoméstico.







Retire la tapa inferior desatornillando todos los 
tornillos. Posteriormente saque el tubo de alimenta-
ción de agua, simultáneamente presionando hacia 
la derecha el área     presentado en el dibujo.
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NOTA





Tipo 2





• El sonido producido cuando el hielo cae en el contenedor de almacenaje es normal,
y no está provocado por un producto defectuoso.

NOTA



(sólo en algunos
modelos)

Precauciones al
usar el Distribuidor

• Nunca introduzca la mano u otro objeto en la caida del hielo porque podría dañar 
  las partes de la máquina o herirse.
• Cuando el hielo está empañado, deje de usar el distribuidor y llame el servicio de manutención.

Para obtener agua fría
El agua distribuida no está bien fría, sino sólo apenas fría o fría. Si quiere agua más fría,
use el distribuidor del hielo antes de servirse el agua.

Gire el engranaje rotante de 1/4 de ciclo como lo muestra 
el dibujo y luego empújelo al fondo.

Cuando el distribuidor de hielo no funciona bien
Es normal cuando queda una pequeña cantidad de hielo. Conceda alrededor de un
día al elaborador de hielo para reaprovisionarse.
Si el hielo forma una masa que interrumpe el funcionamiento 
del mecanismo del elaborador automático, quite el 
contenedor de almacenaje del hielo, descarte los cubitos 
inseparables y ponga los restantes cubitos en el contenedor.
La distribución intermitente del hielo es normal. Sin embargo, 
dado que se podría bloquear y obstaculizar la caida del hielo, 
controle regularmente dicha calda para evitar los obstáculos.

ADVERTENCIA
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ADVERTENCIA
• No toque la cuchilla        ,ya que podría sufrir lesiones en las 

manos.
• Na introduzca las manos en el mecanismo de fabricación de hielo 

en funcianamiento. Podría ocasionarle lesiones físicas    .
• No se apoye en el dispensador o el depósito de hielo, ya que 

podría sufrir lesiones corporales.
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(30 ~ 35cm).

El sonido de la bomba de aire en funcionamiento puede escucharse 9~10 
veces al día.









Zona Opti Temp (Se re�ere solamente 
a algunos modelos)

Sacar el depósito para legumbres
Luego, al elevar un poquito la zona Opti Temp  intruducir 
el brazo y sacarla .

Desmontaje de la 
zona Opti Temp

Poner la zona Opti Temp en el estante  e intriducir 
delicadamente .
Si lo hacemos con demasiada fuerza podemos dañar las partes.

Instalación de la 
zona Opti Temp







Cómo desmontar las diferentes partes

• Para desmontar siga el procedimiento inverso al montaje.
Asegúrese de hacer desenchufado el frigorífico de la red antes de montar y
desmontar. 
No apriete con excesiva fuerza para desmontar. Podría dañar alguna pieza.

NOTA

• No todas las bombillas son adecuadas para el frigorífico.
Asegúrese de sustituir la bombilla por una del mismo tamaño, forma y vatiaje. 

• Las luces del dispensador son indicadores LED que no pueden cambiarse. 

NOTA

Luz del
compartimento
del congelador

Balda del
compartimento
del congelador

Estante de la
puerta y soporte

Depósito de
almacenamiento

de hielo

Tras utilizar el
dispensador

Para desmontar una balda, empújela hacia la
izquierda (➁), eleve ligeramente la parte
izquierda de la balda (➀), eleve la parte
derecha (➂), y extráigala. 

Levante el estante sujetando ambos lados
(➀) y extráigalo en la dirección (�).

Sujete el depósito de almacenamiento de hielo
como muestra la figura derecha y extráigalo (�)
mientras lo eleva ligeramente (➀). 
�No desmonte el recipiente de
almacenamiento de hielo a menos que sea
necesario. 
�Utilice ambas manos para desmontar el
depósito de almacenamiento de hielo para
evitar que se caiga.  

El colector de agua no dispone de una función
de auto-drenaje. Debe limpiarse con
regularidad. Retirar la cubierta tirando de la
parte frontal de la cubierta del colector de
agua y secarla con un paño. Tirar de la
cubierta en su totalidad hacia delante (➀) y
levantar la parte trasera de la cubierta (�) con
cuidado para sacarla. (➂) Limpiar la superficie
de apoyo y la cubierta con un paño seco. 

��
�

�

�

�

�

�

Retire la luz tirando de ella (➂) hacia afuera
pulsando con cuidad (➀) y girando (➁) la cubierta
de ésta. Gire la bombilla hacia la izquierda.
Utilice una bombilla de 40 vatios (máx.) que
podrá adquirir en cualquier centro de servicios.  
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Cuidados y mantenimiento
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